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ADDER TX

Gebrauchsanweisung und Sicherheitshandbuch

Lesen und befolgen Sie unbedingt alle

Sicherheitshinweise und Anweisungen in diesem Handbuch.
Bewahren Sie die Anweisungen und das
Sicherheitshandbuch zum spateren Nachschlagen auf.




Wir begriiBen Sie zu einer neuen Dimension

der Cobra Adder Performance!

Seit dreiflig Jahren widmet sich das Team von Ek Archery Research der Herstellung
hochwertiger BogenschieRprodukte. Mit zunehmender Reife unseres Unternehmens
stellen wir uns weiterhin der Herausforderung, noch héhere technische Standards in einer
Vielzahl von Bereichen zu erfiillen, darunter die Auswirkungen unserer Produktion auf die
Umwelt, faire und gewissenhafte Handelsvereinbarungen und das Wohlergehen unserer
Endverbraucher. Zudem erwarten wir, dass unsere Produkte nicht zu dem Zweck
eingesetzt werden, Menschen, Tiere oder Eigentum vorsatzlich zu schadigen.

Wir bitten Sie, bei der Nutzung unserer Produkte die Privilegien und Pflichten zu
beriicksichtigen, die mit dem Besitz dieser Armbrust verbunden sind. Es handelt sich um
ein sehr leistungsfahiges Sportgerat, welches lhren Respekt und lhre Umsicht erfordert.
Der Missbrauch oder die Unterschatzung seiner Leistungsfahigkeit fihrt unweigerlich zu
negativen Folgen fir Sie selbst, andere Menschen oder die Natur.

Mit neuer Technologie kommt auch eine groBBe Verantwortung.
Wir iiberreichen Ihnen dieses Upgrade-Kit in der Hoffnung, dass sie
verantwortungsvoll damit umgehen werden und viel Freude haben.

COBRA SYSTEM R-SERIES CROSSBOW

(ADDER TX) BEDIENUNGSANLEITUNG

Herzlichen Gliickwunsch! Sie sind Besitzer einer Armbrust der R-Serie!
Eine kompakte, schnell zu handhabende und leistungsstarke Armbrust!

Der Wurfarmsatz ist bereits vorinstalliert und lasst sich zum Transport und zur
Aufbewahrung schnell an der Armbrust anbringen und wieder abnehmen.

Mit z. B. Stift oder einer Schraubenspitze als Werkzeug kann der Wurfarmsatz an der
Armbrust angebracht oder entfernt werden. Mit etwas Ubung kénnen Sie das Modell
flexibel in weniger Sekunden zusammenbauen oder auseinandernehmen.

Mit lhrer R-Serie Armbrust konnen Sie mit dem original Red Dot-Visier gute Trefferbilder
auf circa 15 m erzielen. Die mit dieser Armbrust gelieferten Bolzen verfiigen iiber eine
hohe Qualitat und Durchschlagskraft. (SchieBen Sie daher nur auf geeignete
Zielmaterialien. Unterschitzen Sie die Kraft der Bolzen nicht!)

Es ist erforderlich, die sichere und korrekte Handhabung des Spannhebels und des
Sicherheitsmechanismus zu (iben. (Lernen Sie die korrekte Handhabung der Armbriiste
der R-Serie, bevor Sie versuchen, damit zu schielRen.) Andernfalls kénnen Sie sich
verletzen und die Lebensdauer lhrer Armbrust verkirzen.
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LESEN UND BEACHTEN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE UND
& ANWEISUNGEN IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG.

BEWAHREN SIE DIE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DIE
ACHTUNG SICHERHEITSHINWEISE ZUM NACHSCHLAGEN AUF!

SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie Hand, Daumen und Finger immer unterhalb der Sehne / der Flugbahn.
Andernfalls kann es bei de Nutzung zu ernsten Verletzungen kommen.
UnsachgemaRer Gebrauch, auchTrockenschiisse, konnen zu schweren Verletzungen
des Schiitzen und/oder von Umstehenden fiihren. Uberpriifen Sie die Bogensehne

und die Wurfarme regelmaRig auf Verschleil und Beschadigungen.

Um die Adder sicher zu bedienen, muss der Spannhebel vollsténdig zurlickgefiihrt
werden! Vergewissern Sie sich vor dem Schuss, dass dieser fest im Griff einrastet.
Verwenden Sie nur die Bolzen der EK R-SERIES in 7,5 Zoll. Die Verwendung anderer
Bolzen kann zu Schaden am Mechanismus und Verletzungen fiihren.

Uberpriifen Sie die Bolzen auf Beschadigungen oder unregelmaRigen Verschleild.
Verwenden Sie keine Bolzen mit beschadigten Schaften, Nocken oder Vanes.
Versuchen Sie nicht, die Armbrust ohne Magazin zu spannen, und versuchen Sie auch
nicht, die Armbrust ohne Bolzen abzufeuern (Trockenschuss).

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung stets, dass alle Bolzen, Schrauben und Stifte
fest angezogen sind und sich nicht 16sen kdnnen.

Lassen Sie niemals Ihre Finger oder Daumen an das Flugdeck und die Sehne kommen,
wenn Sie die Armbrust halten und schiefen.

Das Abfeuern ohne Bolzen (Trockenschuss) kann die Armbrust beschédigen, schieRen
Sie nie ohne Bolzen! Durch einen Trockenschuss erlischt die Garantie und es kann zu
Schaden an den Wurfarmen und der Sehne sowie zu Verletzungen kommen.
Uberpriifen Sie die Armbrust immer auf verschlissene, lose, beschadigte oder fehlende
Teile. Ersetzen Sie alle Teile, die fehlen oder beschéadigt sind.

Richten Sie lhre Armbrust immer in eine sichere Richtung und bewahren Sie sie
auBerhalb der Reichweite von Kindern - am besten verschlossen - auf.

Entfernen oder deaktivieren Sie nicht die Sicherheitsvorrichtungen oder Zubehér lhrer
Armbrust, da dieses die Armbrust betriebsunsicher macht.

Halten Sie wahrend des Gebrauchs stets Hande und Finger von der Sehne fern.
Stellen Sie immer sicher, dass der Bolzen vollstandig in der hintersten Position sitzt,
um die Gefahr eines Trockenschusses zu verringern.

Ersetzen Sie die Sehne bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigungen sofort.
Transportieren oder lagern Sie Ihre Armbrust nicht, wenn sie gespannt worden ist.
Versuchen Sie nicht, lhre Armbrust unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
verschreibungspflichtigen Medikamenten zu benutzen.
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Benutzen Sie stets geeignete Pfeile. Andere Pfeile als die speziell fir diese Armbrust
entwickelten Modelle konnen die Waffe beschadigen und zu Verletzungen fiihren.
Wahrend des SchielRens sollten Sie stets eine Schutzbrille tragen. Es sollten sich
keine Geb&ude oder Personen in der Ndhe befinden und Ihr Ziel sollte fiir das
ArmbrustschielRen bestimmt sein.

LESEN SIE DIE HINWEISE, BEVOR SIE DEN WARNAUFKLEBER ENTFERNEN.
DURCH DAS ENTFERNEN DES WARNAUFKLEBERS BESTATIGEN SIE, DASS SIE
DIE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH DES COBRA SYSTEMS DER
R-SERIE GELESEN UND VERSTANDEN HABEN.

DIESE ARMBRUST DER R-SERIE IST EIN LEISTUNGSSTARKES SPORTGERAT,
WELCHES MENSCHEN UND TIERE VERLETZEN UND ZUDEM GEGENSTANDE
BESCHADIGEN KANN. BEACHTEN SIE IMMER DIESE SICHERHEITSHINWEISE!

Ihre Armbrust wird Ihnen viel Freude bereiten, wenn Sie die Anweisungen stets befolgen!

A BEACHTEN SIE DIESE HINWEISE VOR JEDER

warnune NUTZUNG DER ARMBRUST!

Eine Armbrust ist KEIN SPIELZEUG. UnsachgemaRer Gebrauch kann zu schwersten
Verletzungen fiihren. Verwenden Sie diese Armbrust immer verantwortungsbewusst.
Es ist dullerst wichtig, diese Anweisungen zu befolgen, bevor Sie Ihre Armbrust
benutzen. Die Nichtbeachtung kann zu schweren Verletzungen lhrer Person oder
anderer Personen, zu Schaden an Ihrer Armbrust oder zu einer schlechten Leistung.
Armbriiste diirfen nur von Personen benutzt werden, die in der sicheren Handhabung
geschult sind oder unter der Aufsicht eines qualifizierten Trainers stehen.

Dies ist eine leistungsstarke Armbrust, die fiir Personen ab 18 Jahren bestimmt ist
und nicht fiir Kinder oder Jugendliche geeignet.

Benutzer miissen alle staatlichen und lokalen Gesetze und Beschrankungen beziiglich
des Besitzes und der Verwendung von Armbristen einhalten und befolgen.
Verwenden Sie ausschlieBlich fiir dieses Modell freigegebene Bolzen.

Nicht geeignete Bolzen (falsche Steifigkeit, Lange, Gewicht) konnen Schaden und
starke Verletzungen an Personen verursachen. Garantieanspriiche entfallen bei
unsachgemaRer Verwendung von ungeeigneten Bolzen.
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UBERSICHT DER KOMPONENTEN
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Upgrade den Abzugsmechanismus

Aufkleber

0000000
0000000 Anleitung
_ 0000000
Stift 0000000
0000000

D g ? 5/64"|] 1/8" 5/32" 0000000

O sehne Lieferumfang:
@ Kabel * 1 x Wurfarmkopf + 1 x5/64 Werkzeug
9 Wurfarmkopf + 1 x Upgrade den + 1x 1/8 Werkzeug
0 Wurfarm Schraube Abzugsmechanismus * 1x5/32 Werkzeug
6 Compound Wurfarm + 10 x Schwerer bolzen +1x Aufk.leber

+ 1 x Stift, Amm-17L + 1 x Anleitung

® cams

+ 2 x Sicherungsschrauben
+ 4 x Blaue Sicherung
Sicherungsschrauben
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MONTAGEANLEITUNG

Um das ADDER TX-Frontend hinzuzufiigen, zerlegen Sie zunachst Ihre ADDER.
Schritt 1-1: Losen und entfernen Sie den Feststellknopf.

Schritt 1-2: Schieben Sie das Magazin nach vorne und horizontal.

Hinweis: Kippen Sie das hintere Ende des Magazins NICHT in einem spitzen
Winkel nach oben, da dies das Magazin beschadigen kann. Schieben Sie es nach
vorne, bis die beiden flachen Stifte an der Unterseite des Magazins 1 aus der
Halterung der Flugbahnschiene springen.

<«—— SCHRITT 1-2

®
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er auf der anderen Seite herauskommt. Ziehen Sie den Stift mit der Hand bis zum
Anschlag heraus.

Hinweis: Ziehen Sie den Stift niemals vollstandig aus dem Kdorper heraus, da Sie
versehentlich die Edelstahlkugel und die Feder verlieren konnten,

die den Schnellverschlussstift an seinem Platz halten.

a Driicken Sie den Schnellverschlussstift mit einem Sechskantschliissel heraus, bis

SCHNELLVERSCHLUSSSTIFT
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n ENTFERNEN DES SCHNELLSPANNSTIFTS. LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN
VOLLSTANDIG DURCH, BEVOR SIE DIESEN SCHRITT AUSFUHREN.
Schritt 4-1: Verwenden Sie den mitgelieferten Inbusschliissel, um die
Stellschraube langsam herauszudrehen.
Schritt 4-2: Die Stellschraube hélt eine Feder und eine Kugel unter leichtem
Druck, daher sollten Sie beim Entfernen der Stellschraube darauf achten, dass die
Feder/Kugel nicht verloren geht, indem Sie sie mit der Hand abdecken. Die
Kugel muss mdoglicherweise aus ihrer Aussparung herausgedreht werden,
indem Sie das Gerat auf die Seite legen. Jetzt konnen Sie den Stift aus dem
Gerat entfernen.
Hinweis: Bewahren Sie diese Teile fiir die spatere Neukonfiguration lhrer Adder
mit dem Standard Recurve-Wurfarmset in umgekehrter Reihenfolge
(4>1>2>3) auf.

5/64" ® @

® ®
C )

CK e
2 Kugel Feder Schraube H

Stift
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An der Seite des vorderen Griffs sind zwei Picatinny-Schienen montiert.
Losen Sie die vier seitlichen Schrauben und nehmen Sie die Schienen ab.

1/8"
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Bevor du den originalen Hebel zerlegst, greife mit Daumen und Zeigefinger den
Hebelverschluss und ziehe ihn nach hinten, um ihn aus seiner Aufnahme an der

Basis des Griffs zu l6sen.

SCHRITT 6-1

SCHRITT 6-2

@@
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Verwende den im Zubehorset enthaltenen 1/8"-Inbusschliissel, um die sechs
Schrauben der Reihe nach wie folgt zu entfernen:
Schritt 7-1: Lokalisieren Sie die sechs Schrauben im vorgesehenen Bereich.
Fiihren Sie den Inbusschliissel ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Schritt 7-2: Drehen Sie den Inbusschliissel gegen den Uhrzeigersinn, um die
Schraube zu |6sen. Drehen Sie weiter, bis die Schraube von Hand entfernt werden
kann.

SCHRITT 7-1 Blaue Sicherung Blaue Sicherung
Sicherungsschrauben  Sicherungsschrauben

SCHRITT 7-2

—y L _—
\!
\L
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Nachdem Sie die sechs Schrauben erfolgreich entfernt haben, ziehen Sie den
Griff nach hinten, um ihn vom Schaft zu [6sen.

Demontage abgeschlossen.

Ve
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Zum Demontieren des Abzugsmechanismus fiihren Sie bitte sorgféltig die
folgenden Schritte aus:
Schritt 9-1: Halten Sie den Armbrustkorper und den Abzugsmechanismus wie
gezeigt.
Schritt 9-2: Ziehen Sie das Ende des Armbrustkdrpers auseinander. Driicken
Sie mit beiden Zeigefingern von unten am Abzugsmechanismus nach oben, um
einen Aufwartsdruck auszuiiben. Wahrend Sie driicken, |6st sich der
Abzugsmechanismus aus der Gleitnut. Sobald er freigegeben ist, heben Sie
den Abzugsmechanismus vorsichtig aus der Nut heraus.
Hinweis: Achten Sie darauf, mogliche Handverletzungen durch scharfe
Kanten der Gleitnut zu vermeiden.

SCHRITT 9-1

Seitenansicht

Gleitnut

Flugdeck

Gleitnut

www.ek-archery.com 12



Schritt 10-1: Entfernen Sie den Bolzen aus der originalen Abzugsbaugruppe.
Schritt 10-2: Trennen Sie die Hebelverbindung von der originalen
Abzugsbaugruppe.

Hinweis: Der Bolzen kann gelegentlich herausfallen. Bewahren Sie bitte alle Teile
sorgfaltig auf, damit die Neu-montage reibungslos gelingt.
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Entnehmen Sie den neuen Abzug dem ADDER TX-Zubehorset.

Schritt 12-1: Nehmen Sie den neuen Abzug und setzen Sie die Hebelverbindung
in den Abzugsschlitz ein, sodass sie mit dem Bolzenloch ausgerichtet ist.

Schritt 12-2: Setzen Sie anschlielend den Bolzen wieder ein, um die Verbindung
zu sichern.

Hinweis: Der Bolzen kann sich gelegentlich I6sen. Sollte dies passieren, setzen
Sie ihn einfach erneut ein.
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Zum Einbau des Abzugsmechanismus in die Gleitnut des Armbrustkorpers gehen
Sie bitte wie folgt vor :
Schritt 13-1: Offnen Sie die Gleitnut am Ende des Armbrustkorpers, indem
Sie diese leicht auseinanderschieben. Positionieren Sie den
Abzugsmechanismus von oben und richten Sie ihn an der Gleitnut aus.
Schritt 13-2: Fiihren Sie den Abzugsmechanismus vorsichtig in die Gleitnut ein
und achten Sie auf einen sauberen Sitz.
Hinweis: Achten Sie auf die Ausrichtung der Flugbahn/Fiihrungsschiene
(flight track) und stellen Sie sicher, dass die Vorderseite mit der entsprechenden
Aussparung am Armbrustkdrper tibereinstimmt. Beim Einfiihren den
Abzugsmechanismus nicht in zu steilem Winkel kippen.

SCHRITT 13-1

=

Cili=

\ \
\ Gleitnut

SCHRITT 13-2

Seitenansicht

Flugdeck
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Hinweis:

* Beim Einbau der Flugbahn
wird empfohlen, die
Vorderseite des Sitzes in der
Aussparung auszurichten.

« Vermeiden Sie ein zu starkes
Kippen der Einheit und achten
Sie auf die scharfen Kanten der.

Zum Montieren des Griffs gehen Sie wie folgt vor:

Schritt 14-1: Verwenden Sie die neuen Schrauben aus dem Zubehérbeutel. Setzen
Sie den Griff in das hintere Ende des Armbrustkorpers ein und richten Sie die
Bohrungen korrekt aus.

Schritt 14-2: Nehmen Sie die zwei Inbusschrauben ohne Schraubensicherung und
befestigen Sie diese mit dem im Zubehorkit enthaltenen 1/8"-Inbusschliissel am
hinteren Ende des Gehduses sowie jeweils an beiden Seiten der
Abzugsbiigelaufnahme. Nehmen Sie anschlieRend die vier Schrauben mit blauer
Schraubensicherung und ziehen Sie damit den Griff endgiiltig fest. Achten Sie
darauf, dass jede Schraube in dem dafiir vorgesehenen Loch montiert wird, um
Montagefehler zu vermeiden.

Hinweis: Drehen Sie den Inbusschliissel zum Anziehen der Schrauben im
Uhrzeigersinn (nach rechts).

SCHRITT 14-1

_bE)

EOIORY
>
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SCHRITT 14-2

Blaue Sicherung Blaue Sicherung
Sicherungsschrauben  Sicherungsschrauben

P4

==
i"—\ i
s L~

Hinweis:
Achten Sie besonders auf die richtige Positionierung der
Schrauben mit blauer Schraubensicherung, um Montagefehler zu vermeiden.
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Nachdem Sie die Abzugsbaugruppe montiert haben, fahren Sie mit der
Montage des ADDER TX fort.

Installieren Sie das ADDER TX Compound-Wurfarmset mit den beiden am
Vorderteil angebrachten Schnellspannstiften. Schieben Sie die Einheit in den
Wurfarm-Slot und driicken Sie sie fest in Position.
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Erst wenn die Stifte biindig mit dem Mittelteil abschlieRen, ist die Einheit sicher
fixiert. Beim ersten Einbau der ADDER TX kann die Passung etwas stramm sein.
Verwenden Sie niemals ibermaBige Kraft, um die Stifte durchzudriicken.

1 7 Magazine wieder einbauen.
Schritt 17-1: Die flachen Stifte sollten sich leicht unter die Yoke-Halterung

schieben lassen und dem Magazin eine feste Verbindung geben.
Schritt 17-2: Wenn Schritt 17-1 korrekt ausgefiihrt wurde, sollte das Loch am
hinteren Ende des Magazins exakt mit dem Gewindeloch im Armbrustkorper
fluchten, sodass der Sperrknopf eingesetzt und festgezogen werden kann, um
die Montage abzuschlielen. Priifen Sie immer zu Sicherheit, ob die Stifte korrekt
sitzen!

——» SCHRITT 17-1
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m Montage abgeschlossen. Sie sind nun bereit, mit dem ADDER TX zu schiel3en.
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UBERPRUFUNG DER EINSTELLUNG

DES ZUGGEWICHTS

Das Zuggewicht lasst sich ganz einfach einstellen, indem Sie die Wurfarm-Schrauben
(gegen den Uhrzeigersinn) am linken und rechten Ende des Risers zuriickdrehen. Drehen
Sie die Limb Bolts immer gleichmaRig um jeweils eine Viertelumdrehung auf jeder Seite
zurlick oder fest. Achten Sie darauf, dass die Wurfarm-Schrauben um die gleiche Anzahl

an Umdrehungen gedreht werden, um die richtige Einstellung beizubehalten.

DIE WURFARM-SCHRAUBEN NICHT UNGLEICHMASSIG ODER MEHR
ALS ZWEI UMDREHUNGEN LOSEN, DA SONST DIE WURFARME SICH LOSEN UND
SCHWEREVERLETZUNGEN ENTSTEHEN KONNEN.
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AUFKLEBER ZUR EINSTELLUNG DES

ZUGGEWICHTES

Wenn die Wurfarm-Schrauben vollstandig festgezogen sind, kleben Sie jeweils einen
Aufkleber in die 12-Uhr-Position auf den beiden Wurfarm-Schrauben. Diese Aufkleber
zeigen Ihnen deutlich an, wie weit Sie die Wurfarm-Schrauben zuriickgedreht haben.
Drehen Sie die Wurfarm-Schrauben immer nur in Viertelumdrehungen zuriick oder fest.
Bringen Sie bei jeder Neueinstellung der Wurfarm-Schrauben immer neue Aufkleber an.

Markieren Sie die 12-Uhr-Position
Wurfarm-Schraube mit einem Aufkleber.

A

Aufkleber

= Sie finden den B itd
0000000 AIl'JaftILrI]esgrn ?21 Lci)e%zrr]urpr#anegn
O0000O00 bei den Kleinteilen.
OO00O0OO0OO0
O000OO0O0

O00O0OO0OO0O

0000000
Drehung / Wurfarm-Schraube Drehungen
Zuggewicht 0 1/ 12 a4 ]
130 126 122 118 114
130 11/4 11/2 13/4 2
110 107 103 99
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WARTUNG UND PFLEGE

1. Tragen Sie Sehnenwax groRziigig auf die Sehne und die Kabel auf. Tragen Sie nicht zu
viel Schmiermittel auf den mittleren Teil der Armbrustsehne auf, da sich sonst
Schmiermittel im Abzugsmechanismus ansammeln kann. Halten Sie die Flugbahn und
die Sehne gewachst, um Reibung zu reduzieren. Uberpriifen stets alle Sehnen und
Kabel auf Abnutzung und ersetzen diese gegebenenfalls.

2. Geben regelmaBig einige Tropfen Maschinendl in den Abzugsmechanismus.

3. Bewahren lhre Armbrust immer an einem kiihlen, trockenen Ort auf. Setzen
Ihre Armbrust keiner iberméRigen Hitze aus, indem beispielsweise an einem
heilen Tag im Kofferraum eines Autos liegen lassen oder in die Sonne legen.

4. Vor jeder Benutzung der Armbrust bitte alle Schrauben, Bolzen und
Befestigungselemente tberpriifen. Alle Schrauben nach Bedarf wie vorgegeben
festziehen.

5. Lassen lhre Armbrust jahrlich von einem qualifizierten Fachhandler Giberpriifen.

6. Lassen lhre Armbrust nicht liber einen langeren Zeitraum oder iiber Nacht gespannt.
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GARANTIE INFORMATION

Vorbehaltlich der nachstehend aufgefiihrten Bedingungen und Einschrankungen gewahren
wir dem Erstkaufer eine Garantie von einem Jahr auf unsere Armbriiste hinsichtlich
Material- und Verarbeitungsfehlern, die die Funktion der Armbrust beeintrachtigen.

Ausgenommen hiervon sind jedoch Armbrustsehnen, das dufRere Erscheinungsbild und
Komponenten, die bei normalem Gebrauch verschiedenen Einfliissen ausgesetzt sind und
als VerschleiBteile gelten wie z. B. Sehnen, Bolzen oder Wurfarme.

Diese beschrankte und freiwillige Garantie erlischt, wenn einer der folgenden Falle eintritt:

+ Schéaden durch Trockenschiisse / die Verwendung von zu leichten Pfeilen/Bolzen.
* Die Armbrust wird nicht wie in der Anleitung vorgegeben benutzt.

* Es wurden technische Veranderungen an der Armbrust vorgenommen.

* Die Armbrust wurde nicht wie in der Anleitung beschrieben gepflegt und gewartet.
» Schaden sind durch falsche Einstellungen oder falsche Handhabung entstanden.

Bitte verpacken Sie das Produkt sorgféaltig und senden Sie es ausreichend frankiert
ausschlieBlich an lhren Handler oder Vertriebspartner zuriick bei dem Sie eingekauft
haben. Alle Zubehorteile miissen vor dem Versand von der Armbrust entfernt werden.
Wenn der Handler nach Priifung des zuriickgesandten Produkts feststellt, dass das
Produkt nicht unter diese beschrankte Garantie fallt, kbnnen Produktreparaturen zu den
vom Handler angegebenen aktuellen Reparaturpreisen durchgefiihrt werden. Informieren
Sie den Handler am besten vor dem Versand um Wartezeiten zu erfragen oder weitere
Unterstiitzung zu erhalten.

Ek Archery entscheidet im Einzelfall nach Priifung, ob der Artikel repariert wird oder durch
ein baugleiches Modell bzw. ein gleichwertiges Modell ausgetauscht wird. Auszahlungen
bzw. Riicker-stattungen des Kaufpreises sind nicht moglich.

Erganzender Hinweis:

Es wird generell keine Haftung fiir Personen- oder Sachschaden - hervorgerufen durch die
Bedienung/Benutzung/Fehlbedienung der Armbrust oder der damit verbundenen Zubehor-
teile -ibernommen.

Gleiches trifft zu fir rechtliche VerstoRe, wenn der Nutzer gegen geltende Gesetze oder be-
hordliche Auflagen verstoft.
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Die zur Erlangung der o.g. Garantie erforderliche Registrierung muss
innerhalb von 10 Tagen nach dem Kauf an lhren Handler verschickt werden,

um die Garantie zu aktivieren. Wir benétigen hierzu die folgende Daten von
lhnen :

Kontaktinformationen des Handlers :

Modell / Typbezeichnung / Seriennummer :

Kaufdatum :

Vor- und Nachname des Kaufers :

Anschrift des Kaufers :

E-Mail-Adresse :

Telefonnummer :

Weitere aktuelle Informationen zur Handhabung unserer Produkte und dem umfangreichen
Ek Archery Lieferprogramm finden Sie unter:

www.ek-archery.com

Bitte beachten Sie, dass wir unsere Produkte ausschliellich liber den Fachhandel
vertreiben und auch der technische Kundendienst nur tiber Fachhéndler erfolgt!

Copyright 2024-Alle Inhalte, insbesondere Texte, Bilder und Grafiken sind urheberrechtlich geschiitzt ebenso
Markennamen und Logos, Alle Rechte, einschlieBlich der Vervielfaltigung, Veroffentlichung, Bearbeitung und
Ubersetzung, bleiben vorbehalten!

Ek Archery Resarch / Bau Lian B.V.
V1/2024
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